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HORIZONTALES.- 1: Empalagosas. Piedras preciosas. Nombre dado 
también al Digesto de Justiniano.- 2: Toma. Deidad babilónica. Ciudad 
de Francia. Calle. Repollo.- 3: Consonante. Letras de “nido”. Juego de 
naipes. Otorga. Nombre de consonante. Parte de la litosfera.- 4: Arrayán. 
Consigamos. Bribón. Ampara.- 5: Al revés, nota musical. Al revés, pro­
pietario. Nombre de mujer. Al revés, copia. Agarradero. Al revés, símbo­
lo químico.- 6: Nivel. Al revés, juego infantil. Pronombre personal. Al 
revés, grasa. Demostrativo.- 7: Terminación verbal. Abarrotárala. 
Antrigua ciudad caldea. Estirar la ropa.- 8: Al revés, preposición. Ministro 
togado que en las audiencias del reino oía y sentenciaba las causas 
ypleitos (Pl). Cierto arbusto. Al revés, inicia un proceso o pleito.- 9: 
Insignia usada por los comendadores de la Orden de San Antonio Abad 
(Pl). Me asomé.Encola. Vocal repetida.-10: Famoso conde que da nom­
bre a una obra del infante Don Juan Manuel. Sujetó, soportó. C arte l.-11: 
Jefe militar que manda un regimiento (Pl). Al revés, enojo. Continuada, 
incesante.- 12: Deshidratarélas. Nota musical. Artificio de pólvora. Al 
revés, canta la rana.- 13: Existe. Al revés, hostigaros. Al revés, pende. 
Provincia española.- 14: Conformidad, unión. Cloruro sódico. Símbolo 
químico. Habla.- 15: Florescencia. Al revés, negación. Acudir. 
Localizaba.- 16: Anude. Adverbio de modo. Al revés, batracio. Vocal 
repetida. Ente. Hornea.-17: Al revés, río italiano. Repetición del sonido. 
Dios griego. Río de Francia. Acudirá. Alguna cosa.- 18: Guarismo. 
Ciudad de Holanda. Denota alegría. Arcilla arenosa. Pronombre interro­
gativo.- 19: Negación. Onda. Encumbrada. Hoguera. Nombre de conso­
nante. Al revés, entrega.- 20: Nombre de mujer. Marchita, desluce. 
Tipeja. Maroma o sirga.- 21: Símbolo químico. Cierta profesión (Pl). Al 
revés, pringues. Mencionasen.- 22: Voz de la gallina clueca. Uniéramos 
metales fundiéndolos. Cierto dios. Planta hortense (PI).-23: Letras de 
“libaras". Supe. Baile regional español. Símbolo químico.- 24: Don, gra­
cia. Hartóle. Acontecimientos.- 25: Natural de cierto país americano. Río 
francés. Detestasen, abominasen.

VERTICALES.-1: Oficial superior de la Armada. Entregues. Escritor ita­
liano del siglo XIV.- 2: Puliría. Plural de consonante. Piano mecánico.- 3: 
Conjunción latina. Exclusivos. Costado. Infierno.- 4: Pausado. Punto car­
dinal (Pl). Cerro aislado. Gracia.- 5: Ingobernable. Fantasma, camuñas. 
Fondeaba. Al revés, terminación verbal.- 6: Practique cierta labor agrí­
cola. Vencerla. Condimento. Al revés, planta ampelidácea.- 7: Nota musi­
cal. Plantígrado. Al revés, labren. Negación. Oficial del ejército turco. 
Nota musical.- 8: Mixturas. Natural de cierta provincia austríaca. Río 
francés. Al revés, quiérela.- 9: Al revés, máquina para levantar pesos. Al 
revés, otorgar. Al revés, olfatear. Percibiré. Al revés, repetición del soni­
do. Partícula inseparable privativa o negativa.- 10: Período de tiempo. 
Gorro militar. Al revés, parte alta de la cerviz (Pl). Poesía. Al revés, me 
desplomé.- 11: Instalaras. Apócope. Atracaros.- 12: Dentera. Tontos. 
Partícula electrizada. Brebajes.- 13: Pronombre personal. Palmeral. Al 
revés, juerga, jarana (Pl). Café de buena calidad.- 14: Flema, cachaza 
(Pl). Selva propia del norte de Rusia y Siberia. Mordisqueé. Confedero, 
coaligo.- 15: Tuesto. Al revés, cierta enfermedad. Números romanos. 
Concavidad de alguna extensión en un terreno.- 16: Devoto. Convide. 
Culpada. Al revés, prefijo. Artículo.-17: Ciudad escocesa. Al revés, punto 
cardinal. Conjunto de los dientes de una máquina.- 18: Atino. Extraed. 
Contestación dada por las pitonisas a las consultas.- 19: Terminación 
verbal. Al revés, plenitud, saturación. Pronombre personal. Al revés, 
demostrativo.- 20: Cierto pariente. Al revés, deambula. Monte de 
Tenerife. Adverbio de tiempo.- 21: Perjudicóselo. Consonante repetida. 
Anormales, monstruosos. Nombre de consonante.- 22: Tuesta. Al revés, 
recipiente metálico dotado de una fuente de calor, donde se calienta el 
agua que circula por los tubos de la calefacción. Lapso de tiempo muy 
prolongado. Al revés, plural de consonante. 23: Consonante repetida. 
Nombre de mujer. Preposición. Símbolo químico. Vincula. Al revés, cam­
peón.- 24: Burdo. Movían, desplazaban. Al revés, cachondeo. Idóneos, 
capacitados.- 25: Coaligó. Al revés, nombre de consonante. Al revés, 
articulación del brazo. Isla de Indonesia. Adverbio de modo. Reflexivo.- 
26: Oficial del ejército turco. Nombre de mujer. Desértica. Conjunto del 
reino inorgánico de un país o región. Lapso de tiempo muy prolongado.- 
27: Ficción por la cual una cosa representa otra diferente (Pl). Me des-
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